
RAID COVER, FLUX - RAID COVER - FLUX - WOODLAND

RAID Cover – FLUX Soldiers have been covering their helmets for a long time
and the concept is not new to the nylon industry. Helmet covers have many
benefits that keep them relevant even as the ballistic technology of helmets
evolve. Primarily, covers aid in the protection of your helmet and provide a
sacrificial barrier between the elements and your lid. Most notably, they help with
abrasion resistance. Additionally, helmet covers allow the end user the ability to
rapidly change the color of their helmet in changing environments or to add IR
Defeat properties in a cost effective manner. With so many options out there,
what makes this helmet cover different? The Spiritus Systems R A I D Cover was
developed with ground combat operations in mind. The market is currently filled
with helmet covers that offer a ton of features, such as built in battery packs and
bungee systems. Spiritus decided to go with an extremely bare bones and slick
configuration instead. After a few months of testing different feature-rich designs,
Spiritus decided that less is more when it comes to helmet cover design. They
found that having features like bungee cords permanently attached to the helmet
quickly become snag hazards that can be fatal when conducting HELO or
Airborne operations. Instead, they opted for a lower profile, fitted design which
matches the natural contour of the helmet. The idea is that you can attach
accessories like strobes, battery packs, and identifiers with Velcro. This
eliminates the snag hazard, as the velcro will separate long before an injury could
be caused. The R A I D cover is built out of Solution Dyed IR DEFEAT 500D
Cordura Nylon. It uses genuine VELCRO brand Hook and Loop which is also IR
DEFEAT. Spiritus also reinforced the front attachment points with a
rubber-impregnated material (HANK) that is extremely abrasion resistant to
prevent wear on high friction points. Note: This product may be shown with
optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: RAID COVER - FLUX - WOODLAND
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430101671
Mfr. No.: AC-HC-FX-WD
Color: Woodland
Delivery weight: 0.063kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 184mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die RAID COVER – FLUX von
Spiritus Systems

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die RAID COVER – FLUX von Spiritus Systems entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deinen Helm zu schützen und dir die Möglichkeit zu geben, ihn an wechselnde Umgebungen
anzupassen. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten
und potenzielle Risiken zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe regelmäßig deinen Helm und die Abdeckung auf Verschleiß oder Beschädigungen.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, da es nicht für sie geeignet ist.
Informiere dich über Rückrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass die Helmabdeckung richtig sitzt, um ein Verrutschen während des Gebrauchs zu
verhindern.
Vermeide es, Zubehör mit scharfen Kanten oder schweren Gegenständen an der Abdeckung zu befestigen.
Achte darauf, dass du bei der Verwendung von Zubehör wie Stroboskopen oder Batteriepacks die
Anweisungen des Herstellers befolgst.
Halte die Abdeckung von offenen Flammen oder anderen Zündquellen fern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Helmabdeckung:

Lege die Abdeckung flach auf eine saubere, trockene Oberfläche.
Positioniere die Abdeckung über deinem Helm, wobei die seitlichen und hinteren Bereiche gleichmäßig
abgedeckt sind.
Stelle sicher, dass die Abdeckung die natürliche Kontur des Helms nachahmt.
Verwende das VelcroMaterial, um die Abdeckung sicher am Helm zu befestigen.

Nutzung der Helmabdeckung:

Überprüfe vor jedem Einsatz, ob die Abdeckung fest sitzt und keine Anzeichen von Beschädigungen
aufweist.
Wechsle die Abdeckung je nach Umgebung oder Einsatzbedingungen, um optimale Tarnung und
Schutz zu gewährleisten.
Entferne alle Zubehörteile, bevor du die Abdeckung abnimmst, um Beschädigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Helmabdeckung gemäß den lokalen Vorschriften für Textilabfälle.
Stelle sicher, dass die Abdeckung vollständig von Zubehörteilen und Klebstoffen befreit ist, bevor du sie
entsorgst.
Überlege, ob die Abdeckung recycelt werden kann, um die Umweltbelastung zu reduzieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien dazu beiträgt, Risiken zu minimieren und die
Sicherheit bei der Nutzung der RAID COVER – FLUX von Spiritus Systems zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for the RAID Cover FLUX

Introduction
Thank you for choosing the RAID Cover FLUX. This product is designed to enhance the functionality and protection
of your helmet during ground combat operations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the RAID Cover by following these guidelines:

Always inspect the cover for wear and tear before each use.
Use the cover only for its intended purpose as outlined in this guide.
Keep the cover away from sharp objects that may cause damage.
Avoid exposing the cover to extreme heat or flames.
Store the cover in a cool, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use
When using the RAID Cover, consider the following precautions:

Ensure that the cover is securely attached to the helmet to prevent it from coming loose during
operations.
Avoid using the cover in conditions that may lead to snagging, such as dense foliage or rough terrain.
Be cautious when attaching accessories to the cover; ensure they are securely fastened to prevent
them from detaching during use.
Check the Velcro attachments regularly for effectiveness and replace if necessary.
Keep the cover away from children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the RAID Cover:

Preparation: Ensure your helmet is clean and dry before applying the cover.
Attaching the Cover:

Place the RAID Cover over the helmet, aligning it with the helmet's natural contours.
Secure the cover using the Velcro attachments, ensuring a snug fit.

Adding Accessories:
If you wish to attach accessories, use the Velcro areas provided on the cover.
Ensure that all accessories are securely fastened and do not obstruct your vision or movement.

Final Check:
After installation, perform a final check to ensure the cover is securely attached and that all
accessories are in place.

Disposal Instructions
When the RAID Cover has reached the end of its life or is no longer usable, please dispose of it responsibly:

Check local regulations for disposal of textile products.
If the cover is damaged beyond repair, consider recycling options if available.
Do not dispose of the cover in fire, as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the RAID Cover FLUX, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By adhering to these guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with your RAID
Cover FLUX. Thank you for your attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cubierta RAID FLUX

Introducción
Gracias por elegir la Cubierta RAID de Spiritus Systems. Este producto ha sido diseñado para proporcionar
protección adicional a su casco, mejorando su funcionalidad en entornos de combate terrestre. Esta guía le
proporcionará información importante sobre la seguridad, el uso y el mantenimiento de la cubierta.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Utiliza la cubierta solo para el propósito previsto.
Inspecciona regularmente la cubierta para detectar signos de desgaste o daño.
Mantén la cubierta alejada de fuentes de calor y productos químicos agresivos.
Si notas algún daño, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices la cubierta en condiciones que puedan comprometer su integridad, como en situaciones de
combate extremas sin la debida protección.
Evita enganchar cuerdas o accesorios que no sean compatibles con el diseño de la cubierta, ya que esto
puede representar un riesgo de enganche.
Mantén la cubierta limpia y libre de escombros para asegurar su funcionamiento adecuado.
Ten cuidado al adjuntar accesorios; asegúrate de que estén bien asegurados y no interfieran con el uso del
casco.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de la Cubierta:

Coloca la cubierta sobre el casco, asegurándote de que se ajuste correctamente.
Asegúrate de que las áreas de Velcro estén alineadas para un ajuste seguro.
Verifica que no haya arrugas ni pliegues que puedan afectar la visibilidad o la comodidad.

Uso de la Cubierta:

Puedes adjuntar accesorios como estrobos o identificadores utilizando Velcro.
Asegúrate de que los accesorios no sobresalgan del perfil de la cubierta para evitar riesgos de
enganche.
Realiza un chequeo visual antes de cada uso para asegurarte de que la cubierta y sus accesorios
estén en buen estado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando la cubierta ya no sea útil, elimínala de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos textiles y materiales.
Considera reciclar la cubierta si es posible, o deséchala de acuerdo con las pautas de desecho de su área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el punto de
contacto en la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar productos inseguros o accidentes a las
autoridades pertinentes.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, contribuirás a un uso seguro y eficaz de la
Cubierta RAID de Spiritus Systems.
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Guide de Sécurité pour la Couverture RAID – FLUX

Introduction
Merci d'avoir choisi la Couverture RAID – FLUX de Spiritus Systems. Ce produit est conçu pour améliorer votre
expérience tout en offrant une protection supplémentaire pour votre casque. Ce guide vous fournira des instructions
claires et des conseils de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la couverture est compatible avec votre modèle de casque avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état de la couverture pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la couverture d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez la couverture hors de portée des enfants lorsque non utilisée.
Suivez les recommandations d'utilisation et d'entretien fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation appropriée: Utilisez la couverture uniquement pour le but prévu, c'estàdire pour couvrir et
protéger votre casque.
Évitez les dangers d'accrochage: Ne fixez pas d'accessoires lourds ou encombrants qui pourraient
provoquer des accidents lors d'opérations.
Conditions d'utilisation: Évitez d'utiliser la couverture dans des conditions extrêmes qui pourraient affecter
ses performances, comme des températures très élevées ou très basses.
Surveillance: Si vous utilisez la couverture lors d'opérations sur le terrain, vérifiez régulièrement qu'elle est
bien fixée et en bon état.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Couverture:

Retirez tout accessoire de votre casque avant d'installer la couverture.
Placez la couverture sur le casque en veillant à ce qu'elle épouse bien la forme de celuici.
Fixez la couverture à l'aide du Velcro, en vous assurant qu'elle est bien serrée mais pas trop pour
éviter d'endommager le casque.

Utilisation de la Couverture:

Pour changer la couleur ou ajouter des accessoires, retirez délicatement la couverture et fixez les
nouveaux éléments avant de la remettre en place.
Assurezvous que tous les accessoires sont bien fixés et ne dépassent pas de la couverture pour éviter
les accrochages.

Instructions d'Élimination
La Couverture RAID – FLUX est fabriquée à partir de matériaux durables. Lorsque vous n'en avez plus
besoin, envisagez de la recycler si possible.
Ne jetez pas la couverture dans des décharges non réglementées. Suivez les directives locales pour
l'élimination des textiles et des matériaux synthétiques.
Si la couverture est endommagée, il est préférable de la détruire pour éviter toute utilisation accidentelle.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié pour obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la Couverture
RAID – FLUX. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto: Copertura RAID
FLUX SPIRITUS SYSTEMS

Introduzione
La copertura RAID di Spiritus Systems è progettata per fornire protezione e funzionalità per il tuo elmetto. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, le precauzioni specifiche per l'uso, le istruzioni di installazione
e utilizzo, nonché le informazioni per lo smaltimento. È fondamentale seguire queste istruzioni per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la copertura RAID solo per l'uso previsto.
Controlla regolarmente la copertura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la copertura se presenta danni visibili o se non è fissata correttamente all'elmetto.
Evita di esporre la copertura a sostanze chimiche aggressive o a fonti di calore estreme.
Tieni la copertura lontano dalla portata dei bambini, poiché potrebbe presentare rischi di soffocamento o
intralcio.

Precauzioni Specifiche per l'Uso

Rischio di intralcio: Assicurati che i cavi o gli accessori attaccati alla copertura non creino un rischio di
intralcio durante le operazioni.
Controllo della visibilità: Verifica che la copertura non ostacoli la tua visibilità o quella degli altri durante
l'uso.
Condizioni atmosferiche: Evita di utilizzare la copertura in condizioni meteorologiche estreme che
potrebbero comprometterne l'integrità o la funzionalità.
Uso di accessori: Utilizza solo accessori compatibili con la copertura e segui le istruzioni del produttore per
l'installazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Elmetto:

Assicurati che l'elmetto sia pulito e asciutto prima di applicare la copertura.
Rimuovi eventuali accessori non necessari che potrebbero interferire con l'installazione.

Installazione della Copertura:

Posiziona la copertura sull'elmetto, allineando i bordi in modo che si adattino correttamente.
Fissa la copertura utilizzando il Velcro, assicurandoti che sia ben aderente.
Controlla che non ci siano pieghe o torsioni nella copertura.

Uso della Copertura:

Indossa l'elmetto con la copertura installata come faresti normalmente.
Verifica che la copertura non interferisca con il comfort o la vestibilità dell'elmetto.

Rimozione della Copertura:

Per rimuovere la copertura, stacca delicatamente il Velcro e solleva la copertura dall'elmetto.
Pulisci l'elmetto se necessario prima di riporre la copertura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la copertura non è più utilizzabile, smaltiscila in conformità con le normative locali per i materiali
tessili.
Non gettare la copertura nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile per ridurre l'impatto
ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto e la prova
d'acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace della copertura RAID FLUX SPIRITUS
SYSTEMS. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla pokrywy RAID FLUX od
Spiritus Systems

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrywy RAID FLUX od Spiritus Systems. Produkt ten został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i funkcjonalności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i dbać o produkt.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiednio używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj pokrywę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, które mogą uszkodzić materiał.
Zwracaj szczególną uwagę na dzieci i osoby wrażliwe, aby nie miały dostępu do produktu bez nadzoru.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj pokrywy, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Unikaj przeciążeń akcesoriów przymocowanych do pokrywy.
Używaj jedynie akcesoriów zalecanych przez producenta.
Podczas użytkowania w trudnych warunkach, takich jak deszcz czy błoto, regularnie sprawdzaj stan pokrywy.
Zawsze upewnij się, że rzepy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż pokrywy:

Upewnij się, że hełm jest czysty i suchy.
Umieść pokrywę na hełmie, dostosowując ją do jego kształtu.
Użyj rzepów do mocowania pokrywy, upewniając się, że są one dobrze przymocowane.

Użytkowanie pokrywy:

W przypadku zmiany warunków, takich jak zmiana koloru, możesz łatwo zdjąć pokrywę i wymienić ją
na inną.
Podczas użytkowania w terenie, upewnij się, że pokrywa jest odpowiednio przymocowana, aby
zminimalizować ryzyko jej odpadnięcia.

Czyszczenie pokrywy:

Czyść pokrywę wilgotną szmatką z łagodnym detergentem.
Nie używaj agresywnych środków chemicznych ani nie wystawiaj pokrywy na działanie wysokich
temperatur.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Pokrywę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli pokrywa jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ jej recykling, jeśli to możliwe.
Nie wyrzucaj pokrywy do ogólnych odpadów, jeśli zawiera materiały, które mogą być szkodliwe dla
środowiska.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj się
z lokalnym przedstawicielem lub odwiedź stronę internetową producenta.



Dziękujemy za wybór pokrywy RAID FLUX od Spiritus Systems. Bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, dlatego
zachęcamy do przestrzegania powyższych wskazówek.
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RAID COVER FLUX SPIRITUS SYSTEMS
KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Tervetuloa RAID Cover FLUX Sotilaat tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua
käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen toimivuuteen.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.
Ilmoita välittömästi viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kypäräsi on oikein kiinnitetty ja säädetty ennen käytön aloittamista.
Vältä ylimääräisten tarvikkeiden kiinnittämistä, jotka eivät ole yhteensopivia tuotteen kanssa.
Tarkista, että kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos tunnet epämukavuutta tai kipua sen käytön aikana.
Huomioi, että joustinjohdot voivat aiheuttaa tartuntavaaran, joten varmista, että ne ovat turvallisesti
kiinnitettyinä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Aseta RAID Cover kypärän päälle varmistaen, että se istuu tiiviisti.
Kiinnitä tarvikkeet, kuten vilkkuja ja akkuja, Velcrolla.
Tarkista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Varmista, että kypärä on säädetty oikealle kokoasi ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja ettei siinä ole vaurioita.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, etsi apua paikallisilta jälleenmyyjiltä tai viranomaisilta. On
tärkeää, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät RAID Cover tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för RAID COVER FLUX
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion
Tack för att du valt RAID Cover – FLUX från Spiritus Systems. Det är viktigt att du läser och följer dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en säker användning av produkten. Denna produkt är designad för
att skydda din hjälm och ge en anpassningsbar lösning för olika miljöer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är säker att använda när den används enligt anvisningarna. Se till att följa
alla säkerhetsföreskrifter.
Övervakning av återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser genom att kontrollera den
europeiska säkerhetsportalen.
Online shopping: Om du köper produkten online, säkerställ att säljaren följer säkerhetskraven.
Extra skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och använd den endast av vuxna som
kan hantera den korrekt.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region.
Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system för snabba varningar om osäkra produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera produkten före användning för att säkerställa att det inte finns några skador.
Använd endast produkter som är kompatibla med RAID Cover – FLUX.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller väderförhållanden som kan påverka dess
integritet.
Fäst tillbehör med Velcro på ett korrekt sätt för att undvika att de lossnar under användning.
Använd produkten på ett sätt som inte kan orsaka fångstrisker, särskilt under HELO eller
fallskärmsoperationer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av RAID Cover

Ta bort eventuell tidigare skydd eller tillbehör från hjälmen.
Placera RAID Cover på hjälmen och justera så att det passar hjälmens kontur.
Fäst RAID Cover med hjälp av Velcro, se till att det sitter ordentligt.

Användning

Kontrollera att RAID Cover är ordentligt fäst innan du använder hjälmen.
Justera färgen eller lägg till IR Defeategenskaper om det behövs, följ anvisningarna för tillbehör.
Efter användning, inspektera produkten för eventuella skador och rengör den vid behov.

Avfallshantering
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontrollera lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och plastmaterial.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om produkten, vänligen kontakta den angivna kontaktpunkten i din region. Se
till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är viktig för oss.
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Návod k bezpečnému používání krytu helmy R A I D

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili kryt helmy R A I D od společnosti Spiritus Systems. Tento produkt byl navržen tak, aby
poskytoval ochranu a funkčnost během pozemních bojových operací. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
spokojenost, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny k bezpečnému používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt je používán pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím zkontrolujte, zda není kryt poškozen.
Používejte kryt helmy pouze s kompatibilními přilbami.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození nebo opotřebení produktu jej ihned vyřaďte z užívání a kontaktujte výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy se ujistěte, že je kryt helmy správně upevněn.
Při připevňování příslušenství se ujistěte, že jsou používány pouze doporučené prvky.
Vyvarujte se používání trhaček nebo jiných zařízení, které by mohly být trvale připojeny k helmě, aby se
předešlo zranění.
Při instalaci příslušenství používejte suchý zip, který se snadno oddělí v případě potřeby.
Pokud se kryt helmy znečistí, okamžitě jej vyčistěte podle pokynů k údržbě.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava helmy: Ujistěte se, že je helma čistá a suchá.
Upevnění krytu:

Umístěte kryt helmy přes vrchní část helmy.
Ujistěte se, že je kryt správně umístěn a že všechny upevňovací body jsou bezpečně připevněny.

Připojení příslušenství:
Použijte suchý zip pro připevnění jakéhokoli příslušenství, jako jsou stroboskopy nebo identifikátory.
Zkontrolujte, zda je příslušenství bezpečně připojeno a že neohrožuje vaši bezpečnost.

Kontrola před použitím:
Před každým použitím zkontrolujte, zda je kryt helmy v dobrém stavu a správně upevněn.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt lze likvidovat podle místních předpisů pro odpad.
Zajistěte, aby byl produkt správně zlikvidován, aby nedošlo k poškození životního prostředí.
Pokud si nejste jisti, jak produkt zlikvidovat, obraťte se na místní úřady pro odpadové hospodářství.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o shodě se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.

Děkujeme vám za důvěru ve výrobky Spiritus Systems. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho krytu helmy R A I D.


